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1 Uvod a bezpecnost
1.1 Uvod

U¢el tohoto navodu

Tento navod nabizi informace tykajici se spravného provadéni nasledujicich tkona:
e Instalace

e Provoz
o Udrzba.
VAROVANI:

Tento navod tvori nedélitelnou soucést jednotky. Ujistéte se o precteni a pochopeni ndvodu
pred instalaci jednotky a jejim pouZiti. Navod musi byt neustéle k dispozici pro uZivatele.
Uschovejte ho proto v blizkosti jednotky na chranéném misté.

Dodatecné pokyny

Pokyny a varovani v tomto navodé se vztahuji ke standardni verzi jednotky, kterd odpovida
popisu v kupni smlouvé. Specialni erpadla mohou byt dodéavéna s dodate¢nymi navody k
pouZiti. V pfipadé situaci, které tento ndvod nebo kupni smlouva neuvazuji, kontaktujte
spoleénost Xylem nebo autorizovaného prodejce.

1.2 Bezpecnost

1.2.1 Urovné nebezpedi a bezpeénostni symboly

Pfed pouzitim jednotky si uZivatel musi predist, pochopit a dodrzovat pokyny na znacenich
upozornujici na nebezpedi, aby se zamezilo nasledujicim rizikim:

e Zranéni a zdravotni rizika

e Poskozeni vyrobku

e Porucha provozu jednotky.

Urovné nebezpedi

Urovefi rizika Sdéleni

NEBEZPEC!: Oznatuje nebezpecnou situaci, kterd zpiisobi vézné poranéni, nebo
dokonce smrt, pokud ji nezabrénite.

UPOZORNEN;: Oznatuje nebezpecnou situaci, kterd miize zplisobit vdZné poranéni,
nebo dokonce smrt, pokud ji nezabranite.

VAROVANI: Oznatuje nebezpe¢nou situaci, kterd mize zplisobit drobné nebo
stedné zdvazné poranéni, nebo dokonce smrt, pokud ji
nezabranite.

OZNAMENI: Oznatuje situaci, ktera miiZe zplsobit Skody na majetku, ale ne
poranéni osob, pokud ji nezabranite.

Ecostar 2 - Doplnujici ndvod k instalaci, provozu a udrzbé 5
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Doplniujici symboly

Symbol Popis
Nebezpeti (razu elektrickym proudem

>

Nebezpeti horkého povrchu

—~—
—~—
—~—

Nebezpeci, systém pod tlakem

Zdkaz pouZivat hotlavé kapaliny

Zdkaz pouzivat Ziravé kapaliny

Prikaz pifecist si ndvod k pouZivani

OBeP]

1.2.2 Bezpecdnost uzivatele

Nezkuseni uzivatelé

Je nutné prisné dodrzovat platné predpisy tykajici se zdravi a bezpecnosti.

UPOZORNENI:

Tuto jednotku smi pouzivat pouze kvalifikovani uzivatelé. Kvalifikovani uzivatelé jsou osoby
schopné rozeznat rizika a predchéazet nebezpedim béhem instalace, pouziti a 4drzby jednotky.

UPOZORNENI:

Tento produkt smi pouZivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly instruovény ohledné bezpecného pouzivani zafizeni a rozumi
nebezpedim, kterd jsou s tim spojena. Déti si s produktem nesmi hrat. Cisténi a tdrzbu nesmi
déti provadét bez dohledu.

1.2.3 Ochrana Zivotniho prostredi

Likvidace obalu a vyrobku

Dodrzujte platné predpisy tykajici se likvidace tfidéného odpadu.

1.2.4 Mista vystavena ionizujicimu zareni

UPOZORNENI: Nebezpe¢i ionizujiciho zéreni

Jestlize byla jednotka vystavena ionizujicimu zéfeni, prijméte nezbytna bezpecnostni opatreni
pro ochranu osob. Jestlize je jednotku nutno vyexpedovat, pfislusnym zptdsobem informujte
prepravce i pfijemce o pfijeti vhodnych bezpecnostnich opatreni.

Ecostar 2 - Doplnujici ndvod k instalaci, provozu a udrzbé
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2 Manipulace a skladovani

2.1 Manipulace zabalené jednotky

UPOZORNENI:

Béhem prepravy, instalace a skladovani prijméte vhodna opatieni, abyste predesli kontaminaci
vnéjsimi latkami.

Vyrobce dodéavé jednotku a jeji komponenty v lepenkové krabici.

2.2 Kontrola jednotky pfi doruceni

2.2.1 Kontrola obalu

1. Zkontrolujte, zda mnozstvi, popis a kédy vyrobku odpovidaji objednévce.

2. Zkontrolujte, zda nebyl obal poskozen nebo zda nechybéji néjaké polozky.

3. V pripadé okamzité zjistiteIného poskozeni nebo chybéjicich dilt:
prijméte zbozi s vyhradou a uvedte zjisténé skute¢nosti do prepravniho dokumentu
nebo

odmitnéte zbozi a do prepravniho dokumentu uvedte ddvod.

V obou pfipadech rychle kontaktujte spolecnost Xylem nebo autorizovaného prodejce, od
néhoz jste vyrobek zakoupili.

2.2.2 Vybaleni a kontrola jednotky

1. Odstrarite z vyrobku obalové materialy.

2. Zkontrolujte celistvost jednotky a ujistéte se, zda nechybi zddné soudasti.

3. V pfipadé poskozeni nebo chybéjicich soudasti neprodlené kontaktujte spolecnost Xylem
nebo autorizovaného prodejce.

Obsah baleni

Jednotka
Termoizolaéni plast
Dvé tésnéni
Napéjeci konektor
Néavod k pouZivani.

2.3 Skladovani

Skladovani zabalené jednotky

Jednotku je nutné skladovat:

e Na krytém a suchém misté

Mimo zdroje tepla

Chranénou pred necistotami

Chranénou pred vibracemi

Pfi okolni teploté mezi -40°C a +85°C (-40°F a 185°F).

OZNAMENI:
Nepokladejte na jednotku tézka bremena.

OZNAMENI:
Chrante jednotku pred nérazy.

Ecostar 2 - Doplnujici ndvod k instalaci, provozu a udrzbé 7
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3 Technicky popis

3.1 Oznaceni

Mokrobézné obéhové cerpadlo s integrovanym elektronickym méni¢em frekvence.

3.2 Vlastnosti a integrované funkce

Provoz pfi stélém tlaku

Provoz pfi proporcionalnim tlaku
Provoz pfi stalé rychlosti ¢erpadla
Odplynéni

Uvadéni zavad.

3.3 Datovy stitek

TUPT

t 77777777 'V /50/60 Hz

on

T
|
W |
,,,,,, |

|

A

) Circulat

AH_MO0016_A_sc

1. Maximalni odbér proudu
2. Jmenovité napéti

3. Minimélni odbér proudu
4. Minimalni prikon

5. Stupen kryti

6. Typ Cerpadla

7. Kéd vyrobku

8. Sériové ¢islo

9. Hodnota EEI

10. Maximalni provozni tlak
11. Maximalni prikon

12. Maximalni provozni teplota kapaliny
13. Trida izolace

3.4 ldentifikaé¢ni kéd

I

AH_MO0026_A_sc

A4.0

®

Nazev série

Jmenovity primér otvord v mm

Maximalni vytlaéna vyska v mm

Vzdalenost mezi sacim otvorem a vypustnim otvorem v mm

>
S
=
W)
o

PO =
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3.5 Nazvy hlavnich komponentd

AH_MO0001_A_ds

Trup Cerpadla

Vypust kondenzatu

Trup motoru

Ridici skFiff

Indikator LED provozniho stavu jednotky
Ovlédaci panel

Knoflik pracovniho a provozniho rezimu
Zasuvka konektoru elektrického napajeni

©®NO R WN =

Vé

3.6 Predpokladané pouziti

Plynové a naftové kotle, kotle na drevo a pelety
Oblastni topné systémy

Podlahové topné systémy

Zdnové topné systémy

Kogeneradni procesy

Stanice pro presun tepla

Smésovaci stanice

Tepelné cerpadla

Systémy pro teplou uzitkovou vodu
Klimatiza¢ni systémy.

Cerpané kapaliny

Cisté

Cisté

Bez obsahu pevnych ¢astic nebo vldken
Bez obsahu mineralnich olejd
Chemicky a mechanicky neagresivni
Nehoflavé

Nevybusné

Smési vody/glykolu

Voda pro topeni v souladu s VDI 2035
Tepléa uzitkova voda

Dodrzujte provozni omezeni v Technické Informace ¢asti na strané 26.

Ecostar 2 - Doplnujici ndvod k instalaci, provozu a udrzbé 9
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3.7 Nespravné pouziti

1d 4 ddd’s

> BB

UPOZORNENI:

Jednotka byla navrzena a zkonstruovana pro pouziti popsané v ¢asti Pfredpoklddané pouZiti.
Jakékoliv jind pouziti jsou zakézéna, protoze mohou ohrozit bezpecnost uzivatele a vykon
samotné jednotky.

NEBEZPECI:
Je zakdzéno pouzivat jednotku na odcerpévani zdpalnych nebo vybusnych kapalin.

NEBEZPECI: Prostiedi s potencialné vybusnym ovzdusim
Je zakdzéno uvédét jednotku do chodu v potenciélné vybusnych prostredich anebo
prostfedich s vyskytem hoflavého prachu.

NEBEZPECI:

V domaécich systémech musi byt voda cerpéna pfi teploté nad +50°C (122°F), aby se predeslo
riziku Siteni bakterii z rodu Legionella.

NEBEZPECI:

V systémech pro teplou uzitkovou vodu je zakézano pfipojovat jednotku k vodovodni siti
pomoci ohebnych potrubi.

VAROVANI:

Je zakdzéno pouzivat jednotku pro od¢erpavani agresivnich &i kyselych kapalin nebo morské
vody.

.8 Pouz

Vé

ivani v rozvodné vodovodni siti uréené pro lidskou spotiebu

Je-li jednotka uréena pro zésobovéani vodou uréenou pro spotrebu lidi a/nebo zvitat:

UPOZORNENI:
Je zakdzéno Cerpat pitnou vodu po pouZiti jednotky s ostatnimi kapalinami.

UPOZORNENI:

Béhem prepravy, instalace a skladovani prijméte vhodna opatreni, abyste predesli kontaminaci
vnéjsimi latkami.

UPOZORNENI:
Vyjméte jednotku z obalu tésné pred instalaci, abyste predesli jeji kontaminaci vnéjsimi
|atkami.

UPOZORNENI:

Po instalaci uvedte jednotku do chodu na nékolik minut s nékolika odbérnymi zafizenimi
otevienymi tak, abyste prodistili vnitrek systému.

Ecostar 2 - Doplnujici ndvod k instalaci, provozu a udrzbé
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4 Instalace

4.1 Bezpecnostni opatreni

>B BPBP

N

N

> >

Pred zahajenim prace se ujistéte o precteni a plném porozuméni bezpecnostnich pokynd v
¢asti Uvod a bezpecnost na strané 5.

NEBEZPECI: Prostiedi s potencialné vybusnym ovzdusim
Je zakdzéno uvédét jednotku do chodu v potenciélné vybusnych prostredich anebo
prostfedich s vyskytem hoflavého prachu.

UPOZORNENI:
Vzdy noste osobni ochranné prostredky.

UPOZORNEN:I:
Vzdy pouZivejte vhodné pracovni néstroje.

UPOZORNENI:

Pfi volbé mista instalace a pfipojovani jednotky k hydraulickému systému a ke zdroji elektrické
energie dUsledné dodrzujte platné predpisy.

Pfi pripojovani jednotky k vefejné nebo soukromé vodovodni siti nebo ke studni za Gcelem
zdsobovéani vodou uréenou pro spotrfebu lidmi a/nebo zviraty:

UPOZORNENI:
Je zakézéno Cerpat pitnou vodu po pouziti jednotky s ostatnimi kapalinami.

UPOZORNENI:
Vyjméte jednotku z obalu tésné pred instalaci, abyste predesli jeji kontaminaci vnéjsimi
l&tkami.

.2 Prostor instalace

¢ Nainstalujte jednotku na suché, dobfe vétrané misto chrdnéné pred povétrnostnimi vlivy.
e Dodrzujte pokyny uvedené v Provozni prostredi na strané 26.

.3 Hydraulické pfipojeni

NEBEZPECI:

Veskerd hydraulicka a elektricka pfipojeni musi dokoncit technik, ktery splfiuje technické a
odborné pozadavky vyzadované platnymi predpisy.

UPOZORNENI:

Potrubi musi byt nadimenzovéno tak, aby zajistovalo bezpecénost pfi maximalnim provoznim
tlaku.

Ecostar 2 - Dopliujici ndvod k instalaci, provozu a adrzbé 11
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UPOZORNENI:

Nainstalujte vhodna tésnéni mezi jednotku a potrubni systém.

4.3.1 Pokyny pro hydraulické pfipojeni

4.3.2 Montaz

Pokud je to mozné, nainstalujte jednotku v co nejniz§im misté systému
Odstrante pfipadné zbytky po svafovéni, usazeniny a necistoty z potrubi, které by mohly

jednotku poskodit.

Pro vyfazeni jednotky ze systému béhem Udrzby, nainstalujte jeden uzaviraci ventil na

strané odsavani a druhy na strané nabéhu

Trubky podeprete samostatné tak, aby jednotku nezatéZovaly.

Ovérte, zda se dalsi zafizeni nedotykaji jednotky.

VAROVANI: Nebezpedi, systém pod tlakem

Pfed zahajenim praci zaviete uzaviraci ventil na strané odsavani a na strané nabéhu, anebo
systém vypustte.

1. Najdéte Sipku na jednotce pro stanoveni spravného sméru proudéni kapaliny.
2. Vlozte jednotku mezi potrubi spolecné s tésnénim.
3. Utdhnéte matice spojl.
Utahovaci moment: viz tabulku.
o0
AH_MO0003_A_sc
Rozmér spoje Material potrubf Moment, Nm (Ibf-t)
G Plast 50(37)
G Litina 85(63)
G1Y Litina 105(78)
G1% Litina 125(92)
G2 Litina 165(122)

12
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” jS7°

AH_M0002_A_sc

Montazni polohy

P~

v
4& |

X
&
.

4.3.3 Otaceni ovladaciho panelu

Ovlédaci panel Ize postupné otodit o 90°.

VAROVANI: Nebezpedi, systém pod tlakem

Pfed zahajenim praci zaviete uzaviraci ventil na strané odsavani a na strané nabéhu, anebo
systém vypustte.

VAROVANI:

Béhem demontéaze trupu motoru mdze dojit k Uniku velice horké nebo studené zbytkové
kapaliny: vénujte pozornost riziku fyzického zranéni.

VAROVANI:

Dévejte pozor, abyste neposkodili vnitini tésnéni: riziko Uniku velice horké nebo studené
kapaliny béhem provozu jednotky.

OZNAMENI:
Béhem demontéaze pridrzujte trup motoru a ne fidici skiin: riziko poskozenf fidici skriné.

Ecostar 2 - Doplnujici ndvod k instalaci, provozu a udrzbé 13



cs - Preklad originalniho navodu

1. Vyjméte Srouby.
2. Otécejte trupem motoru bez odpojeni od trupu ¢erpadla.
3. Utdhnéte srouby do kfize.

Utahovaci moment: 3 Nm (2,2 |bf-ft).

W

N o

AH_M0004_A_sc

Polohy ovladaciho panelu

<
<
<

4.3.4 lzolace

Nainstalujte termoizolaéni plast zamezujici rozptylu tepla.

"Iii

OZNAMENI:
Ovlédaci panel neizolujte ani neprikryvejte.

AH_MO005_A_sc
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4.4 Elektrické zapojeni

> >

NEBEZPECI:

Veskerd hydraulicka a elektricka pfipojeni musi dokoncit technik, ktery spliuje technické a
odborné pozadavky vyzadované platnymi predpisy.

NEBEZPECI: Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Pfed zahajenim praci ovérte, zda je zdroj napéjeni odpojeny a uzamdeny, aby se zamezilo
neumysInému opétovnému spusténi jednotky, fidici skiiné a pomocného fidiciho okruhu.

4.4.1 Uzemnéni

> BB

NEBEZPECI: Nebezpe¢i Grazu elektrickym proudem

Vzdy pfipojte vnéjsi ochranny vodic (uzemnovaci) k uzemnovaci svorce dfiv, nez provedete
jakakoliv jina elektricka pripojeni.

NEBEZPECI: Nebezpe¢i Grazu elektrickym proudem

Ovérte, zda je vnéjsi ochranny vodic¢ (uzemnovaci) del§i nez fazové vodice. V pripadé
nahodného odpojeni jednotky od fazovych vodic¢l musi byt ochranny vodic¢ posledni, ktery je
nutno vybrat ze svorky.

NEBEZPECI: Nebezpedi trazu elektrickym proudem

Namontujte vhodné systémy pro ochranu pfed nepfimym kontaktem, abyste zabranili
smrtelnému Urazu elektrickym proudem.

4.4.2 Pokyny pro elektrické zapojeni

¢ Sitové napéti a kmitocet musi odpovidat specifikacim na datovém stitku
e PouZivejte vicezilovy napéjeci kabel typu HO5V2V2-F 3G0.75-1,5
e Chrante kabel pfed vysokymi teplotami, kmitdnim, narazy a abrazi.
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4.4.3 Montaz konektoru

Faze Cinnost Obrazek
1 Zasurite kabel do matice, do krouzku nebo télesa kabelové prichodky
<
z
2 Rozdélte vodice podle obrazku
\ I/ ~
. 5
l é‘
z
3 Zatlatte packu konektoru
 §
z
4 Vlozte duse kabell do pfislusnych otvorli konektoru a uvolnéte packu
<
z
5 Zasurite konektor do trupu kabelové priichodky
<
Z
6 Zavedte krouZek do mista uloZeni trupu kabelové priichodky a pfisroubujte matici k trupu =
kabelové priichodky
Utahovaci moment: 2 Nm (1,5 Ibf-ft) £
5
&
7 Zastrte konektor do zésuvky jednotky
ts
I .
z

16
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S Spusténi

5.1 Bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI: Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Ovérte spravné pripojeni jednotky k sitovému napéjeni.

UPOZORNEN:I:
Je zakazéno ukladat zapalné materidly do blizkosti jednotky.

OZNAMENI:
Je zakédzéno provozovat jednotku na sucho.

OZNAMENI:
Je zakdzéno provozovat jednotku s uzavienym uzaviracim ventilem.

5.2 Pred spusténim

Ovétfte, zda:

e Pokyny v ¢asti Instalace na strané 5 byly dodrzeny.

e Systém je plny a odvzdusnény.

e Minimalni tlak odsdvéani odpovidd hodnoté uvedené v ¢asti Technické Informace na strané
26.

5.3 Prvni spusténi

Cinnost LED Obrézek

Aktivace napajeni Blika zluté

=
a

AH_MO0017_A

Poznédmka: jednotka je dodané s nastavenim ze zdvodu na pohotovostni rezim.
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5.4 Odvzdusnéni jednotky

Odvzdusnéni jednotky provedte:
e Béhem plnéni
e Béhem provozu, pro odstranéni rozpusténych plynd (odplynéni)

Cinnost LED Obrazek

Otocny knoflik umistéte do polohyqto’fo, Blikd zelené
dokud se jednotka zcela neodvzdusni

=
a

AH_MO0019_A

Poznamky:

e Odplynéni pokracuje po aktivaci v délce dalsich 3 minut nezavisle na nastaveném rezimu

eV zavislosti na vlastnostech systému se mize vyzadovat aktivace odplynéni trvajici déle nez
3 minuty.
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6 Nastaveni a provoz

6.1 Nastaveni pomoci oto¢ného knofliku

Otocény knoflik nastavte na pozadovany rezim.

_A_ph

AH_M0022_A

Poloha ototného  |Popis

knofliku

@) Pohotovostni rezim

1,23 Provoz pi stalém tlaku

AB,C Provoz pfii proporcionalnim tlaku
A0 Provoz pfi stalé rychlosti cerpadla
& Funkce odplynéni

6.1.1 Pohotovostni rezim

Stav ¢ekani, jednotka neni v provozu.

Cinnost LED Obrézek

Blik Zluté

Presuiite otocny knoflik do polohy@

=
a

AH_MO0017_A

6.1.2 Provoz pfi stalém tlaku

Tlak zdstane staly nezévisle na aktudlnim pozadavku systému na pratok. Vhodny pro
podlahové topné systémy a bez charakteristické kfivky.
Zvolte si vytlaéni vysku podle vlastnosti systému a/nebo pozadavku na ohrev.
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AH_MO0023_A_sc

Cislo pozice |Popis

1 Nizkd kfivka vykonu
2 Stfedni kfivka vykonu
3 Vlysoka kfivka vykonu

Provoz pfi proporcionalnim tlaku

Tlak se bude nepretrzité prizplsobovat aktudInimu pozadavku systému na ohrev. Vhodny pro

dvoutrubkové topné systémy.

Zvolte si vykon podle vlastnosti systému a/nebo pozadavku na ohrev.

AH_MO0024_A_sc

Cislo pozice |Popis

A Nizké kfivka vykonu
B Stfedni kiivka vykonu
C Vysokd kfivka vykonu

6.1.4 Provoz pfi stalé rychlosti ¢erpadla

Rychlost je udrZzovéna na stdlé hodnoté nezévisle na aktuadInim pozadavku systému na pritok.
Vhodny pro jednotrubkové topné systémy a systémy pro teplou uzitkovou vodu.
Zvolte si rychlost podle vlastnosti systému a poctu ventill, které Ize otevrit soucasné.

AH_MO0025_A_sc

Cislo pozice |Popis

| Stéld rychlost cerpadla |

| Stalé rychlost erpadla Il

If Stala rychlost cerpadla lll

6.1.5 Funkce odplynéni

Viz Odvzdusnéni jednotky na strané 18.

20
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6.2 Spousténi pri vysokych otackach

Je-li motorovy hridel zablokovany napfiklad z ddvodu vodniho kamene, jednotka se nékolikrat
automaticky pokusi o spusténi pfi vysokych otackach. BEhem této faze:

e Jednotka kmité a produkuje hluk

e LED sviti Cervené.

Po prekroceni stavu zablokovéni bude jednotka pokracovat v norméalnim chodu (zelené LED).

6.3 Signal chodu na sucho

Chréani jednotku pfed chodem na sucho béhem spousténi a normélniho provozu:

e Béhem prvnich 24 hodin bude jednotka pokracovat v chodu a LED bude blikat ¢ervené
e Po uplynuti 24 hodin se chod jednotky zastavi a LED bude svitit Cervené.

Viz Re$eni problému na strané 23.
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7 Udrzba

7.1 Bezpecnostni opatreni

Pred zahajenim udrzby se ujistéte o precteni a plném porozuméni pokynd v ¢asti Uvod a
bezpecnost na strané 5.

UPOZORNENI:

Udrzba musi byt provadéna technikem spliiujicim technické a odborné pozadavky vyzadované
platnymi predpisy.

UPOZORNENI:
Vzdy noste osobni ochranné prostredky.

UPOZORNEN:I:
Vzdy pouZivejte vhodné pracovni néstroje.

UPOZORNENI:

V pripadé nadmérné horkych nebo studenych kapalin vénujte zvl&stni pozornost riziku
poranéni osob.

NEBEZPECI: Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Pred zahajenim praci ovérte, zda je zdroj napéjeni odpojeny a uzamdeny, aby se zamezilo
neumysInému opétovnému spusténi jednotky, fidici skiiné a pomocného fidiciho okruhu.

> BB

7.2 Objednavka nahradnich dill

S Zadostmi o technické informace kontaktujte spolec¢nost Xylem nebo autorizovaného
prodejce.
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8 Reseni problému

8.1 Bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI:

Udrzba musi byt provadéna technikem spliiujicim technické a odborné pozadavky vyzadované
platnymi predpisy.

UPOZORNEN:I:
Dodrzujte bezpeénostni pozadavky v kapitolach Pouzivéni a provoz a Udrzba.

UPOZORNENI:

Pokud zavadu nelze opravit nebo pokud neni zdvada uvedena, kontaktujte spolecnost Xylem
nebo autorizovaného prodejce.

8.1.1 Resetovani chyb

V nékterych pripadech se mize vyzadovat resetovani chyby:
1. Odpoijte zdroj elektrického napéjeni.

2. Pockejte 1 minutu.

3. Zapnéte napajeni.

8.2 Nedostatecny ohfev nebo chlazeni

LED Pritina ReSeni
Svitizelené  [Nedostate¢ny vykon o Zvyste vytlatni vysku zvy3enim rychlosti a pockejte na dosaZeni piného provozu systému,
jednotky aneho

o Ivoltessijiny provozni reZim a pockejte na dosaZeni piného provozu systému
Bude-li problém pretrvdvat, jednotku vyméfite

Blikd cervené |Byl zjistén chod na sucho [1. Ovéite nepfitomnost vzduchu v systému

2. Qvéte, zda je tlak cerpané kapaliny v souladu s pracovnimi omezenimi
3. Ovéte, zda je jednotka instalovand v souladu s pokyny navodu

4. Spustte proces odplynéni

Bude-li problém pretrvavat, jednotku vymérite

8.3 Jednotka nefunguje a LED je vypnuta

Piitina Resen

Zasah elektrickych bezpecnostnich Obnovte elektricka bezpecnostni zafizeni; vyménite pojistku systému a zprovoznéte

zafizeni (pojistka systému, bezpetnostni vypinace

magnetotermicky spinac, diferencialni

spinac)

Odpojeni elektrického napajeni Aktivujte elektrické napéjeni ovéfenim spravného piipojeni konektoru k ob&hovému cerpadiu
Nespravnd kabelaz Obnovte elektricka pfipojeni konektoru

Zdvada jednotky Vyméiite jednotku
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8.4 Jednotka nefunguje a LED je zapnuta

LED P¥itina Re3eni

Blika zluté Otocny knoflik v poloze ~ |Zvolte si néktery z provoznich reziméi 1,2, 3,A, B, C, I, Il alll
pohotovostniho rezimu

Sviti ¢ervené  |Nadproud motoru Resetujte chybu; bude-li problém pretrvavat, jednotku vyméiite

Prilis vysoké napdject  |1.  Ovéte, zda sitové napéti odpovidd jmenovitym hodnotdm
napétf 2. Resetujte chybu
Bude-li problém pretrvavat, jednotku vyméiite

Utinek obnovy zdtvodu |1.  Odstrafite zdroj proudéni
vnéjsiho proudénivody |2. Resetujte chybu

vytvafeny jinymi Bude-li problém pretrvavat, jednotku vyméiite
zafizenimi

Ztrdta rychlosti motoru,  |Jednotka automaticky provede nékolik pokusi o spustén pfi vysokych otéckach.
zablokovany rotor nebo  |Pokud problém pretrvava:

pokles rychlosti 1. Ovéite, zda je Cerpand kapalina v souladu s pracovnimi omezenimi

2. Vytistéte systém

3. Resetujte chybu

Bude-li problém pretrvavat, jednotku vymérite

Chyba kontroly motoru  [Resetuijte chybu; bude-li problém petrvavat, jednotku vyméiite

PTili$ nizké napdjeci 1. Ovéite, zda sitové napéti odpovidd jmenovitym hodnotam
napéti 2. Resetujte chybu
Bude-li problém pretrvavat, jednotku vymérite

PretiZeni motoru 1. Odpojte elektrické napajeni

2. Pockejte na vychlazeni jednotky

3. Ovéite, zda je Cerpand kapalina v souladu s pracovnimi omezenimi
4. Aktivujte elektrické napajent

Bude-li problém pretrvavat, jednotku vymérite

Prehfati 1. Odpojte elektrické napdjeni

2. Pockejte na vychlazeni jednotky

3. Ovéte, zda je teplota prostredi a Cerpané kapaliny v souladu s pracovnimi omezenimi
4. Ovéite, zda je jednotka instalovand v souladu s pokyny ndvodu

5. Aktivujte elektrické napdjeni

Bude-li problém pretrvavat, jednotku vyméfite

Elektrickd zdvada motoru |Resetuite chybu; bude-li problém pretrvavat, jednotku vymérite

Ochrana proti chodu Resetujte chybu; bude-li problém pretrvavat, jednotku vyméiite
nasucho

8.5 Ztrata funkcnosti jednotky

LED Pfitina Reseni
Sviti zelené  |Zdvada v komunikaci Resetujte chybu; bude-li problém pretrvdvat, jednotku vyméfite
elektronické desky
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8.6 Hlucnost systému

LED Pritina

Re3eni

Bliké zelené  |Aktivni funkce odplynéni

Zvolte si jeden z provoznich rezimGi 1,2, 3, A, B, C, |, Il a lll, a pockejte na
ukongeni procesu odplynéni (cca 3 minuty)

Pitomnost vzduchu v
systému

Sviti zelené

1. Systém odvzdu$néte a spustte proces odplynéni
2. Pockejte na ukonceni procesu odplynéni (cca 3 minuty)

PHlis vysoky priitok,
turbulence

o Jvolte sijiny reZim provozu, anebo
o Snizte vytlani vySku snizenim rychlosti

Vlastnosti systému (priifez
potrubi, tvar kfivek, vyskyt
ventild)

Provéite systém

8.7 Hlucnost jednotky

LED Piitina Resent
Bliké zelené  |Aktivni funkce odplynéni  |Zvolte si jeden z provoznich rezimi 1,2, 3, A, B, C, 1, I alll, a potkejte na
ukondeni procesu odplynéni (cca 3 minuty)
Svitizelené  |Pfitomnost vzduchu v o (véite, zda jednotka neni instalovana v nejvy$sim misté systému, a/nebo
jednotce o Spustte proces odplynéni a pockejte na jeho ukondeni (cca 3 minuty)
Kavitace o Zvyste tlak systému v rdmci pracovnich omezeni, anebo
o Ivolte sijiny rezim provozu, anebo
o Snizte vytlatni vySku snizenim rychlosti
Bude-li problém pretrvavat, jednotku vymérite
Vyskyt cizich téles v Vyistéte systém; bude-li problém pretrvavat, jednotku vyméiite
jednotce

Ecostar 2 - Doplnujici ndvod k instalaci, provozu a udrzbé
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9 Technické Informace

9.1 Provozni prostredi

Neagresivni, nevybusné prostredi, v némz nedochazi k vyskytu mrazd
Teplota

-10 az 40°C (-14 az 104°F).
Relativni vlIhkost vzduchu

< 95% pfi 40°C (104°F).

OZNAMENI:

Pokud teplota a vlhkost prekracuji stanovené limity, kontaktujte spolec¢nost Xylem nebo
autorizovaného prodejce.

OZNAMEN!:

Abyste zabrénili tvorbé kondenzace v fidici skfini a statoru, teplota kapaliny musi byt
udrzovéna nad teplotou prostredi.

9.2 Cerpana kapalina
Teplota

-10 a2 110°C (14 az 230°F).
Tvrdost vody

0 az 21°f (0 az 14°d).
Koncentrace smési vody/glykolu

< 50%.

9.3 Mechanické vlastnosti
Stupen kryti

IP 44.
Trida zafizeni

]

Minimalni tlak odsavani @ vytla¢na vyska @ teplota kapaliny

Tlak, MPa (psi) Vytlatnd vyska, m (ft) Teplota, °C(°F)
0,005(0,725) 0,5(1,6) 50(122)

0,03 (4,35) 3(10) 95(203)
0,1(14,5) 10(33) 110(230)

Teplotni tfida
TF110, podle normy EN 60335-2-51.
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9.4 Elektrické specifikace
Napajeci napéti
1x230V = 10%, 50/60 Hz, PE.

Trida izolace

155 (F).

9.5 Maximalni vytlacna vyska

Model Vytlatnd vyska, m (ft)
A4.015-40 130 4(13)
A4.025-40 130 4(13)
A4.025-60 130 6(20)
A4.025-80 130 8(26)
A4.025-40 180 4(13)
A4.025-60 180 6(20)
A4.025-80 180 8(26)

9.6 Maximalni provozni tlak
1 MPa (145 psi).

9.7 Energeticka ucinnost

Model EEI

A.040 <0,15
A4.060 <0,17
A4.080 <0,18

9.8 Hladina akustického tlaku

LpA, mérené ve volném poli ve vzdélenosti jeden metr od jednotky:
<43dB * 2.

9.9 Materialy prichazejici do styku s kapalinou

Polozka Materidl

Rotorova klec Ocel AISI 316

Plast, Stérbinovy krouzek Ocel AISI 304

Trup Cerpadla Ocel AISI 304/ Litina EN-GJL-200
Vlozka obézného kola Mosaz CW510L

Hridel, pouzdro Oxid hlinity

Podpéra axidIniho loZiska, O-krouzek EPDM

Axialni loZisko Grafit

Rotor Kompozit na bézi PPS

Obézné kolo Kompozit PPE/PS-
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9.10 Rozméry a hmotnosti

110 132
= - = 36, 96
|
/ | _\\
7 D
: B S <
| I <
-— | il S0ty
T - il
t <
= <
(] —_—
\ ~ ’
\\ ﬁ
w J | A
|
| @ <
‘ DN g
T | g
90 H2 | H4 T
<
Model L, mm DN H1, mm H2, mm H4, mm
0.55-15--40130 |130 G1/R"% 142 46 44
A4.025-40 130 130 G1%/R1 142 46 44
A4.0 25-40 180 180 G1%/R1 148 47 45
A4.025-60 130 130 G1%/R1 142 46 44
A4.0 25-60 180 180 G1%/R1 148 47 45
A4.025-80 130 130 G1'%/R1 142 46 44
A4.025-80 180 180 G1%/R1 148 47 45
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9.11 K¥ivky vykonu

R+F Ecostar 2, 4 série
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R+F Ecostar 2, 6 série
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R+F Ecostar 2, 8 série
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10Likvidace

10.1 Bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI:

Jednotku musi likvidovat autorizovana firma specializovana na identifikaci rdznych typd
materiald (ocel, méd, plast, atd.).

UPOZORNENI:
Je zakdzéno vypoustét kapalnad maziva a dalsi nebezpecné latky do Zivotniho prostiedi.

10.2 OEEZ 2012/19/EU (50 Hz)

(CZ) - INFORMACE PRO UZIVATELE v souladu s ¢l. 14 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2012/19/EU ze dne 4. cervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ2).

hid

Symbol preskrtnuté popelnice na zafizeni nebo jeho obalu uvadi, ze vyrobek musi byt po
ukonceni své zivotnosti oddélené sebrany a nesmi byt vyhozen s netfidénym komunalnim
odpadem. Adekvéatni tridény sbér pro nésledujici odeslani vyrazeného zarizeni k recyklaci,
Upravé nebo odstranéni respektujici zivotni prostfedi pfispiva k pfedchézeni moznych
negativnich vlivl na Zivotni prostfedi a zdravi, a podporuje opétovné pouziti a/nebo recyklaci
materiéld, z nichz je zafizeni vyrobeno.

Profesionalnich OEEZ": Tridény sbér tohoto zafizeni na konci své Zivotnosti je organizovan a
fizen vyrobcem. UZivatel, ktery se che zbavit tohoto zafizeni, mize proto kontaktovat vyrobce a
ridit se systémem, jenz vyrobce pfijal pro umoznéni tfidéného sbéru zafizeni na konci
Zivotnosti, anebo si sdm zvolit autorizovany fetézec fizeni odpadu.

Vyrobce elektrickych a elektronickych zafizeni v souladu se smérnici 2012/19/EU:
(CZ)

Klasifikace podle typu vyrobku, pouziti a platnych mistnich pravnich predpist
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11Prohlaseni
11.1 ES Prohlaseni o shodé (Preklad)

Spole¢nost Xylem Service ltalia S.r.l. s hlavnim sidlem na Via Vittorio Lombardi 14 - 36075
Montecchio Maggiore VI - ltdlie timto prohlasuje, ze vyrobek:

Obéhové cerpadlo ecocirc S, .. M, ..L, .S+, .M+, .. L+ (viz datovy &titek)
Splnuje prislusné ustanoveni nasledujicich evropskych smérnic:

e 2006/42/ES o strojnich zafizenich a nasledujicich doplnéni (PRILOHA Il - fyzicka nebo pravni
osoba povérena vyplnovanim technické dokumentace: Xylem Service Italia S.r.l.);

e 2009/125/ES o stanoveni rdmce pro uréeni pozadavkd na ekodesign vyrobkl spojenych se
spotfebou energie a nasledujicich doplnéni, Nafizeni Komise (ES) ¢. 641/2009 a (EU) &.
622/2012: EEl <0, ... viz §titek na ndvodé a vyrobku (Pfiloha I: ,Referenéni parametr pro
nejucinnéjsi obézné kola je EEIl < 0.20.")

a nasledujicich technickych norem:

e EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN 60335-2-51: 2003+A1:2008+A2:2012, EN
62233:2008
e EN16297-1:2012, EN 16297-2:2012

Montecchio Maggiore, 23/05/2019

Amedeo Valente /(/QZA%

(Technicky reditel a feditel vyzkumu
a vyvoje)

rev.00

11.2 EU Prohlaseni o shodé (¢. 39)

1. (EMC) Model zafizeni/vyrobku: ecocirc S, .. M, ..L (viz datovy Stitek)
(RED) Radiova zafizeni: ecocirc S+, ..M+, .. L+ (viz datovy §titek)
(RoHS) Jednoznaéné identifikace EEZ: N. ecocirc S, .. M, .. L, .. S+, .. M+, .. L+
2. Nézev a adresa vyrobce:
Xylem Service ltalia S.r.l.
Via Vittorio Lombardi 14
36075 Montecchio Maggiore VI
ltalie
3. Toto prohléseni o shodé je vydéno na vyhradni odpovédnost vyrobce.
4. Predmét prohléaseni:
Obéhové cerpadlo
5. Pfedmét vyse uvedeného prohldseni je ve shodé s pfislusSnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Evropské unie:
e ecocircS, ..M, ..L: Smérnice 2014/30/EU z 26. Gnora 2014 (elektromagneticka
kompatibilita) a nasledujici doplnéni
e ecocirc S+, .. M+, ..L+: Smérnice 2014/53/EU z 16. dubna 2014 (rédiové zafizeni) a
nasledujici doplnéni
e ccocircS, ..M, .. L, ..S5+, .. M+, .. L+: Smérnice 2011/65/EU z 8. ¢ervna 2011 (omezeni
pouzivani nékterych nebezpednych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich) a
nasledujici doplnéni
6. Odkazy na pfislusné harmonizované normy nebo na jiné technické specifikace, na jejichz
zékladé se shoda prohlasuje:
e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-
3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-3:2007+A1:2011
e ETSIEN 301489-1v.2.1.1(2017-02), ETSI EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09), ETSI EN 300
328v.2.1.1.(2016-11) a normy uvedeny v predchozim bodé
e EN50581:2012
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7. Notifikovany subjekt: -

8. Jakékoliv pfislusenstvi’/komponenty/software: -

9. Dopliujici informace:
RoHS - Priloha lll - PouZiti vynata z omezeni: olovo jako legujici prvek v oceli, slitinach
hliniku, slitindch médi[6a), éb), 6¢)], ve svarech a elektrickych/elektronickych
komponentech [7a), 7c)-I, 7¢)-1l]

ecocirc

6(a)

6(b)

6(c)

SM L

7(a)

7(cH

()l

S+, M+, L+

Podepsan a v zastoupeni: Xylem Service Italia S.r.l.

Montecchio Maggiore, 23/05/2018

Amedeo Valente /M
(Technicky feditel a feditel vyzkumu /

a vyvoje)

rev.00

Lowara je ochranna znamka spolec¢nosti Xylem Inc., nebo nékteré z jejich pobocek.
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12 Zaruka

12.1 Informace

Informace o zéruce naleznete v dokumentaci ke smlouvé o prodeji.
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Spolecnost Xylem Service ltalia si vyhrazuje prévo na provedeni zmén bez
predchoziho upozornéni.

Ustredi:

Xylem Service Italia S.r.l.

Via Vittorio Lombardi 14

36075 - Montecchio Maggiore VI - ltaly

RICHTEREHFRENZEL

Richter + Frenzel s.r.o.
U Technoplynu 1572/1
198 00 Praha 9

Lowara is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries.
© 2020 Xylem, Inc. Cod.001084072CS rev.A ed.07/2020



	1 Úvod a bezpečnost
	1.1 Úvod
	1.2 Bezpečnost
	1.2.1 Úrovně nebezpečí a bezpečnostní symboly
	1.2.2 Bezpečnost uživatele
	1.2.3 Ochrana životního prostředí
	1.2.4 Místa vystavená ionizujícímu záření


	2 Manipulace a skladování
	2.1 Manipulace zabalené jednotky
	2.2 Kontrola jednotky při doručení
	2.2.1 Kontrola obalu
	2.2.2 Vybalení a kontrola jednotky

	2.3 Skladování

	3 Technický popis
	3.1 Označení
	3.2 Vlastnosti a integrované funkce
	3.3 Datový štítek
	3.4 Identifikační kód
	3.5 Názvy hlavních komponentů
	3.6 Předpokládané použití
	3.7 Nesprávné použití
	3.8 Používání v rozvodné vodovodní síti určené pro lidskou spotřebu

	4 Instalace
	4.1 Bezpečnostní opatření
	4.2 Prostor instalace
	4.3 Hydraulické připojení
	4.3.1 Pokyny pro hydraulické připojení
	4.3.2  Montáž
	4.3.3 Otáčení ovládacího panelu
	4.3.4 Izolace

	4.4 Elektrické zapojení
	4.4.1 Uzemnění
	4.4.2 Pokyny pro elektrické zapojení
	4.4.3 Montáž konektoru


	5 Spuštění
	5.1 Bezpečnostní opatření
	5.2 Před spuštěním
	5.3 První spuštění
	5.4 Odvzdušnění jednotky

	6 Nastavení a provoz
	6.1 Nastavení pomocí otočného knoflíku
	6.1.1 Pohotovostní režim
	6.1.2 Provoz při stálém tlaku
	6.1.3 Provoz při proporcionálním tlaku
	6.1.4 Provoz při stálé rychlosti čerpadla
	6.1.5 Funkce odplynění

	6.2 Spouštění při vysokých otáčkách
	6.3 Signál chodu na sucho

	7 Údržba
	7.1 Bezpečnostní opatření
	7.2 Objednávka náhradních dílů

	8 Řešení problémů
	8.1 Bezpečnostní opatření
	8.1.1 Resetování chyb

	8.2 Nedostatečný ohřev nebo chlazení
	8.3 Jednotka nefunguje a LED je vypnutá
	8.4 Jednotka nefunguje a LED je zapnutá
	8.5 Ztráta funkčnosti jednotky
	8.6 Hlučnost systému
	8.7 Hlučnost jednotky

	9 Technické Informace
	9.1 Provozní prostředí
	9.2 Čerpaná kapalina
	9.3 Mechanické vlastnosti
	9.4 Elektrické specifikace
	9.5 Maximální výtlačná výška
	9.6 Maximální provozní tlak
	9.7 Energetická účinnost
	9.8 Hladina akustického tlaku
	9.9 Materiály přicházející do styku s kapalinou
	9.10 Rozměry a hmotnosti
	9.11 Křivky výkonu

	10  Likvidace
	10.1 Bezpečnostní opatření
	10.2 OEEZ 2012/19/EÚ (50 Hz)

	11 Prohlášení
	11.1 ES Prohlášení o shodě (Překlad)
	11.2 EU Prohlášení o shodě (č. 39)

	12 Záruka
	12.1 Informace


